27443-2020 - Competition See the notice on TED website

Germany-Liineburg: Roof works and other special trade construction works
OJ S 14/2020 21/01/2020

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Kurzentrum Lineburg Kurmittel GmbH
Postal address: Uelzener Str. 1-5
Town: Luneburg
NUTS code: DE93 Liineburg
Postal code: 21335
Country: Germany
Contact person: Ronald Wittkopf
E-mail: r.wittkopf@reese-ing.de
Telephone: +49 40/209414-75
Internet address(es):
Main address: www.salue.info

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.subreport.de/E35367383
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: REESE Baumanagement GmbH & Co. KG
Postal address: Barmbeker Str. 4a
Town: Hamburg
Postal code: 22303
Country: Germany
Contact person: Ronald Wittkopf
Telephone: +49 40/20941475
E-mail: r.wittkopf@reese-bm.de
NUTS code: DE60 Hamburg
Internet address(es):
Main address: www.reese-ing.de

1.4. Type of the contracting authority
Other type: juristische Person des privaten Rechts

I.5. Main activity
Recreation, culture and religion

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement
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I.1.1. Title
Sanierung Wellenbecken Salztherme Lineburg

I.1.2. Main CPV code
45260000 Roof works and other special trade construction works

1.1.3. Type of contract
Works

1.1.4. Short description
Der Bauherr beabsichtigt das Wellenbecken in der Salztherme Lineburg (kurz: Salu) zu
sanieren und zu erneuern. Im Rahmen der BaumalRnahme werden nach der Demontage von
Anlagen und der Demontage von Einrichtungen des Innenausbaus sowie nach der
Entsorgung von Gefahrstoffen der Abbruch von konstruktiven Bauteilen und eine
Betonsanierung durchgefuhrt. Anschlie3end erfolgt die weitere Sanierung und
Neubauausfihrung. Die Ausschreibung umfasst die Dachabdichtungsarbeiten im Rahmen der
Dacharbeiten. Stahl- und Trapezblecharbeiten wurden gesondert ausgeschrieben.

11.1.5. Estimated total value
Value excluding VAT: 765 300,00 EUR

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE93 Liineburg
Main site or place of performance: Uelzener Str. 1-5 21339 Luneburg

1.2.4. Description of the procurement
Ausgeschrieben wird werden die Dachabdichtungsarbeiten.

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

I1.2.6. Estimated value
Value excluding VAT: 765 300,00 EUR

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 30/03/2020 End: 09/10/2020
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
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Angebote kénnen nur in elektronische Form abgegeben werden.
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt
124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt angegebenen
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich
der Bieter zur Erflullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die
Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen
gemal Formblatt 124 auch fir dieses Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt
124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ liegt den Vergabeunterlagen bei.

lll.1.2. Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

ll.1.3. Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

I1l.2. Conditions related to the contract

lll.2.2. Contract performance conditions
Geforderte Sicherheiten und Kautionen: gem. Vergabeunterlagen Wesentliche Finanzierungs-
und Vergabebedingungen und oder Verweis auf die maligeblichen Vorschriften: gem.
Vergabeunterlagen Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag evtl. vergeben
wird: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

ll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedureAccelerated proceduredJustification:
Offenes Verfahren Beschleunigtes Verfahren Begriindung:
Im Rahmen der laufenden Baustelle wurde die Leistung durch den beauftragten AN nicht
erbracht. Der Auftrag wurde dem AN entzogen und ist erneut auszuschreiben. Die
Dringlichkeit ergibt sich aus dem Verlauf der Baustelle zur schnellstmoglichen Schlielung des
Gebaudes und Fortfihrung der Folgegewerke.

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no
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IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 05/02/2020 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 06/04/2020

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 05/02/2020 Local time: 10:00
Place:
REESE Baumanagement GmbH & Co. KG
Barmbeker Str. 4a
22303 Hamburg
Information about authorised persons and opening procedure: Es sind keine Personen zur
Angebotserdffnung zugelassen.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

V01.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer beimVergabekamm beim Nds. Ministerium fir Wirtschaft,
Arbeit und Verkehr, Regierungsvertretung Luneburg
Postal address: Auf der Hude 2
Town: Luneburg
Postal code: 21339
Country: Germany
E-mail: vergabekamm@mw.niedersachsen.de
Telephone: +49 4131152943
Internet address: www.mw.niedersachsen.de

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Es wird darauf hingewiesen, dass ein Nachprifungsantrag gem. § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit:
1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichung des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt,
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2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt wird,

3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden,

4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2
GWSB bleibt unberthrt.

VI.5. Date of dispatch of this notice
19/01/2020
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